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14 1959 Ne° 16
ArTIcLE XIII

Durée de VAccord

aUraLli prt;éiseri}: Accord entrera en Vi’gugur le jour ou chaqugz gouvernement
Outes l(élsl ; e alll_tx:e une r}ot1ﬁcat10n écrite se]ton laquelle celui-ci aura rempli
B df)rma 1;‘Les. Jur1d1q}1es prescrl’tes, et il demeurera en vigueur qusqu’a
85 dénes leux .ar.tles le den9ncent .d un commun.accord; cependant, s’il n’est
R L;:e ainsi, il pourra étre mis fin aux art1c1_es II et III pair les geu_)c
e n dconglmun .accord, ou par une S(’eule Pa’\rfme au moyen d’un preéavis
o qui deviendrait effecpf au terme d une pgrlode .c'le dix ans, ou subsé-
Jemment au moyen d’un préavis d’'un an qui deviendrait effectif au terme de

mporte quelle période ultérieure de cing ans.

Accolfgr FOI DE QUOI, les soussignés, diiment autorisés, ont signé le présent

FAIT 3 Washington le 22 mai 1959 en deux textes originaux.

Pour le Gouvernement du Canada;
A. D. P. HEENEY.

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique:
DOUGLAS DILLON.

I

Le . ?
SeCTe_tazre d’Etat suppléant des Etats-Unis d’Amérique au Chargé d’Affaires
a.1. du Canada

DEPARTEMENT D’ETAT

WASHINGTON, le 27 juillet 1959.

Mo
NSIEUR LE CHARGE D’AFFAIRES,
ot leJ(e} me réfre & I'Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
Satjoy CLVernement du Canada pour la coopération dans le domaine de l'utili~
W‘Ghﬁnde lénergie atomique aux fins de la défense commune, signé a
gton (D.C.) le 22 mai.
en, L'article XIIT de ’Accord énonce ce qui suit: “Le présent Accord entrera

ey i‘cegueur le jour ol chaque gouvernement aura regu de lautre une notification

SCritS el’?n l’aquelle celui-ci aura rempli t?u’ces les foa’:mahte§ 1hﬂ‘1d1('];ues

Qug §. tes”. Jai le plaisir de vous faire connaitre, conformément & cet article,

I'escr.it rnement des Etats-Unis d’Amérique a rempli toutes les formalités
es pour l'entrée en vigueur de I’Accord.

Vans ?
resulIlez agréer, monsieur 1’Ambassadeur,
haute considération.

les assurances renouvelées de

LE SECRETAIRE D’ETAT SUPPLEANT.



